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DO TROCH
KRALOV

NOVELA |. M. HURBANA

MGR. KRISTINA TOMANOVA

This article is devoted to Jozef Miloslav Hurban’s novel “From New Year’s
Eve to Twelfth Night” (1847). It is a humorous description of a fictional Slo-
vak town - Bruchoslavice. The main plot elements are a love story and win-
ning a prize in a lottery. As a result of the lottery, a young couple have the
chance to get married while an older rich man is forced to marry his maid.
The author also brings in his views on national and ecclesiastical questions.
Although the novel was written in a romantic style (character descriptions),
it is set in realistic conditions. In terms of genre, it is a novelistic depiction
of contemporary life with a humorous tone. This is a genre that more fami-
liar from a later period, realism. It was written in Stur’s Slovak, but in an
effort to capture the culture of the time and create ironic portraits of the
characters, it also includes many German, Latin and Hungarian sentences
and expressions.
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Obr. 1 Jozef Miloslav Hurban. Zdroj: Wikipédia

Predmetom tejto $tudie je préza Jozefa Miloslava
Hurbana (1817 - 1888), ktoru vydal v IV. ro¢niku
almanachu Nitra, v roku 1847, pod pseudonymom
Ludovit J. Trenc¢iansky (Hurban 2016, s. 9). I8lo
o suboj almanachu Nitra s ¢eskym konkuren¢nym
populdrno-nau¢nym casopisom Veela o (itatelsku
priazen, o ktoru chcel autor zabojovat prave tymto
humorne ladenym literarnym dielom, ktoré nazval
novinkou, kedZze i$lo o prva slovenski noveletku
(Hurban 2016). Zaroven mal Hurban aj narodnostné
spory so zidovskym redaktorom Panénie, Ferenzom,
ktorého v tejto novele pomenoval Renzef a s neme-
novanym dopisovatelom novin Pesti Hirlap (Hurban
2016). Vydavatel prvého slovenského kalendara Do-
movd pokladnica, Daniel Lichard, v tejto novele vy-
stupuje pod menom advokat Brozek (Hurban 2016).
Za postavou spisovatela Milenského sa skryva saim
autor.

Dej sa odohrava v Bruchoslaviciach, ktoré si novsou
verziou Koctrkova od Jana Chalupku, nielen humor-
nym vyobrazenim malomestiackeho Zivota, ale aj ty-
pickym rozdelenim postév na kladné (roduverni Slo-
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vaci; Jaroslav Milensky, Ludmila Hovorkova, advokat
Brozek) a zéporné (odrodili Slovaci; Dord Stplata,
vdova Hovorkovd) (Smatldk 1999; Kusy 2014).
Autorské podanie postavy Dorda Stplatu v diele vy-
ustuje do satirického obrazu jeho zovnajsku: ,, Viasy sa
mu na hlave trochu pobelievaju, ale ¢o sa ktory len trochu
vicsmi zabelie, hned ho pdn Suplata cimsi potiera, takze
ked vstal od zrkadla, jeho hlavicka ani len nemyslela na
Sediny. Ale aké sii oci, to sa v zrkadle nedd dobre vidiet.
Uz neviem, (i su ozaj také akési pomuitené, a ¢i je sklo na
fiom zaprdsené a pomastené, ked'ho Suplata vZdy prsta-
mi utieral, aby len dobre mohol vsetky biele vldsky vidiet
a tak kazdy natriet. Zuby mad pekné, cierne ako havran
a komu sa také pdcia, nemd nic nad ne krajsieho” (Hur-
ban 2016, s. 14). Podobny postup karikovania hlavnej
postavy si zvolil aj Janko Jesensky, ktory nadviazal na
slovenska satiricku tradiciu v poviedke Pani Rafikova
(Smatlak 1999). ,,Pani Rafikovd je osemdesiatdvakilovd
osobka, tvar vysmiata, cervend, gulatd. Briadka s troma
podbradkami - na ustipnutie. Pozrite na #u odpredku,
nazdite sa, Ze je to ostrm dateliny. Na vrchu tenké a po-
tom vzdy hrubsie a hrubsie, bez drieku. Nemozete ni-
jako pochopit, ¢o robi td kopa dateliny pred zlatnickym
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vykladom. Pozrite od chrbta, zasa len ostrm dateliny.
Pozrite od boku, to isté. Az ked' sa pribliZite, udriete sa
po cele a vykriknete: - Lala, ved'je to akdsi pani!“(Jesen-
sky 1950, s. 87). Z porovnania oboch hlavnych postav
vyplyva, Ze zatial ¢o Dord Sdplata mé ,,iba“ $karedt
tvar, pani Rafikovda md nesympaticku celt postavu.
Jozefovi Miloslavovi Hurbanovi v jeho ¢itatelsky naj-
uspesnejsej novele este neslo o prav, realisticky vy-
kreslend psychologickt charakteristiku postdv (Ctzy
2004). Najma Dord Suplata mé sklon k sentimentélne-
mu prezivaniu, omdlieva a ma tendenciu k exaltované-
mu vyjadrovaniu citov, ktoré je v slovenskej literature
typické pre postromantizmus. ,,— Ja ich, frajle, ja ich
- frajle meine, ja ich, - no to bolo do porazenia; chu-
dak, nemohol nijako vyriect, ¢o chcel. V tom okamihu
by bol polovicu svojich vekslov tomu dal, kto by mu bol
pomohol vykotkoddkat to osudné slovo ,milujem; alebo
Jiabim; alebo ,rad mam; alebo uz co také, ¢im sa oby-
Cajne laska vyjavuje. Este dakolko rdz: ,ja ich® a ,frajle
meine‘ povedal, na zem dupol, ale vyslovit uz raz to, o
chcel, nemohol. Razom, ani sama Ludmila nevedela, co
sa stalo, len ked uz Stplata leZal vystrety na stolici, cely v
smrtelnych mdlobdch® (Hurban 2016, s. 42).

Napriek tomu, Ze tato novela vznikla v obdobi, ked
v slovenskej literatire doznieval romantizmus, vyka-
zuje znaky realizmu. Odohrava sa v Hurbanovej su-
¢asnosti, v roku 1847, vo viano¢nom obdobi. Pribeh
je postaveny na realnom zaklade a je hyperbolizova-
ny (Cazy 2004). Dej sa zaklada na dvoch motivoch,
na motive vyherného Zrebu a na libostnom leitmo-
tive, ktoré maju tendenciu gradovat. Po kupe listka
nasleduje vyhra v lotérii, ktord umozni dvom mla-
dym snubencom uzavriet manzelstvo. Oklamanému
bohatému starému mlddencovi zostava iba zosobasit
sa so svojou dlhoro¢nou sluzkou.

Tlona Skrabdckov4, $matlavd slizka u bohatého
mestana a slovenského kapitalistu Dorda Suplatu,
si na Silvestra kupila za 15 zlatych zreb z velkej no-
voro¢nej lotérie. Myslela si, Ze je to vyherny listok
a z banky jej vyplatia zan 200 000 zlatych, pretoze jej
tak povedal strapaty zid Renzef. Hned rano sa svojho
pana pokusila nahovorit, aby si od nej 16s odkupil,
kedZze si myslela, Ze bude mat dobru néladu, lebo sa
vcera vecer zasnubil s Ludmilou Hovorkovou. Lenze
ten to odmietol urobit s odévodnenim, ze bude mu-
siet minut vela peniazi na vlastnu svadbu. Preto isla za
otcom advokata Brozka, ktory jej Ziadost o odkupenie
zrebu odmietol. Zaroven na ziadost advokata Brozka
klebetna vdova Hurdalkové navstivila Dorda Suplatu
a zacala ho odhoviarat od svadby s Ludmilou Hovor-
kovou. Oznamila mu, Ze Hovorkovci st chudobni,
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Obr. 2 Od Silvestra do Troch kralov. Rok vydania 1975

maju dlhy a veritelia od nich vyméhaju troky. Dord
Stplata sa teda rozhodol navstivit pysna vdovu Ho-
vorkovd, jednu z prvych kapitalistiek v Bruchoslavi-
ciach, ku ktorej prisiel aj slovensky spisovatel Jaroslav
Milensky s advokatom Brozkom poziadat o ruku jej
vnucky Ludmily. Tu si advokét Brozek precital novi-
ny a zistil, Ze hlavna vyhru v lotérii, 200 000 zlatych,
ziskalo ¢&islo 1847 a povedal to Dordovi Suplatovi.
Ten ihned pochopil, Ze vyhral Zreb jeho kucharky
Ilony, ktoru, ked prisiel domov, pobozkal, poziadal ju
o ruku a ona prijala ponuku svojho pana na sobas. Na
trojkralovych sluzbach bozich boli potom ohlasky. Po
bohosluzbe advokat Brozek a Jaroslav Milensky znova
navstivili dom Hovorkovcov. Tam zopakovali ziadost
o Ludmilinu ruku a prislo aj k vysvetleniu celej situ-
acie. Advokat Brozek povedal, ze Ilonin 16s nechcel
jej pan odkupit, a tak ho odkupil on. Rozhodol sa,
ze ho daruje svojmu priatelovi, spisovatelovi. Teraz,
ked vyslo najavo, Ze Zreb je vyherny, uz ni¢ nebrani
Jaroslavovi Milenskému oZenit sa so svojou milou,
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Od Stlvestra

do Troch krdlowv

Obr. 3 Od Silvestra do Troch krélov. Rok vydania 1954

Ludmilou Hovorkovou. Mladomanzelia sa rozhodli,
ze po svadbe odcestuju do Viedne po vyhru 200 000
zlatych. Autor uzatvara tento lubostny pribeh slova-
mi: ,,dlhé do vohladov chodenie, alebo vlastne vo vo-
hladoch byvanie, predsa len je istejsie ako také ndhle
zaltibenie* (Hurban 2016, s. 110). Uskuto¢nila sa aj

skromnd svadba sluzky Ilony a Dorda Suplatu. Ked

posledny host odisiel, opytal sa Zenich svojej nevesty,
kde ma vyherny 16s. Ilona mu musela povedat prav-
du. KedZe sa jej manzel rozzuril, isla za advokatom
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Obr. 4 Domova pokladnica z roku 1857. Zdroj: internet

Brozkom, ale ten ju poslal za spisovatelom Milen-
skym, ktory jej sice ukazal zreb, ale dal jej iba dalsich
15 zlatych. Dord Stplata to svojej Zene nevie odpustit
a ¢asto ju bije trstenicou (Hurban 2016).

Tretim vyraznym motivom v tejto novele je téma
pozdvihnutia narodného povedomia ludu. Prejavuje
sa najma v autorovych tvahach o slovenskom narod-
nom zivote. Chyba mu narodne uvedomelé zemian-
stvo, kinazsky stav, mestianstvo, sedliactvo a skolstvo
(Hurban 2016). Zaroven kritizuje aj takzvand uradna

Porovnanie novely Od Silvestra do Troch krélov s romantickou tradiciou, tabulka ¢. 1

porovnanie rany romantizmus Od Silvestra do Troch kralov
literarny druh poézia proza

znaky elegickost, baladickost, 6dickost humor, satira

literarny Zaner basen, lyricko-epicka skladba novela

tematicka orientacia histéria, folklér sticasnost
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teolégiu. Vacsina knazov (az 99 %) nie je zapéalena pre
narodnu otazku a malo sa rie$ia socidlne problémy.
»A ja to smelo opakujem, Ze pokym Slovdci nedostanti
na celo socidlneho génia, do toho ¢asu budii vidy vo
svojej ndrodnosti len nedochddcence! [...] Z nasich te-
olégov, najmd tiradnych, nepovstane nase socidlno-nd-
rodné stastie!“ (Hurban 2016, s. 28). Prave tu sa na-
chdadzaju aj Hurbanove cirkevno-politické nazory na
zjednotenie uhorskych evanjelikov a kalvinov, ktoré
presadzoval generalny in$pektor, grof Karol Zay. Au-
tor tejto novely sa stal ich hlavhym odporcom, nazy-
va ich uradnou teolégiou. Argumentuje tym, Ze grof
Zay nema prislusné nabozenské vzdelanie, aby mo-
hol prispdsobovat, menit a ohybat cirkevné ucenie
podla svetskych predstav. Toto jeho konanie nema
oporu ani vo Svitom pisme, ide dokonca proti Luthe-
rovmu Katechizmu a augsburskému vyznaniu viery,

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

zapiera vieru v Kristovu pritomnost pri Panovej ve-
ceri. Jozef Miloslav Hurban gréfovi Zayovi zaroven
vycita aj pric¢inenie sa o madarizaciu a emancipaciu
Zidov (Hurban 1847).

Dielo mozno Zanrovo zaradit medzi novelisticku spisbu
z vtedajsieho sucasného Zivota s humoristickym lade-
nim. Ide o Zaner, ktory sa plnohodnotnejsie rozvinie
az v nadchadzajicom vyvinovom obdobi, teda v realiz-
me. Noveletka bola napisana v $turovskej slovencine,
ale na dokreslenie dobového koloritu, a v snahe
ironicky vykreslit takmer vietky postavy, autor vyuziva
aj nemecké, latinské a madarské vety a vyroky. Pre
dnesného citatela sa moze zdat jeho jazyk narocny, pre-
toze casto pouziva prechodnik a vytvara dlhé zlozené
stivetia, ale svojim humoristickym vyznenim by mohla
tato prdza zaujat aj Studentov strednych skol.
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